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• Windows will attempt to load drivers for the DualTV Cardbus automatically.
• The driver may install automatically.  If the driver does not install, the Microsoft "Add New Hardware Wizard" will appear.  
  Select "Install the Software Automatically (Recommended)" and the driver will install from the CD ROM.
• Once the Drivers are installed, your PC will need to be restarted.

• Windows va tenter de charger automatiquement les pilotes de la DUALTV Cardbus.
• Les pilotes peuvent s'installer automatiquement. Si cela ne se fait pas, l'assistant d'installation de nouveau périphérique va
  apparaître. Sélectionnez  l'installation automatique (Recommandé) et les pilotes s'installeront à partir du CD ROM.
• Unes fois les pilotes installés, votre ordinateur doit être redémarré. 

• Windows wird versuchen die Treiber für die DualTV Cardbus automatisch zu installieren.
• Der Treiber sollte sich automatisch installieren. Falls sich der Treiber nicht automatisch installiert, erscheint der Microsoft
  "Hardware Assistent" . Wählen Sie  "Software automatisch installieren"(empfohlen) und der Treiber wird von der CD ROM
   installiert.
• Ist der Treiber installiert, muß der Computer neu gestartet werden.

• Windows intentará cargar los Drivers para su "Dual TV Cardbus" automáticamente.
• El driver deberá instalarse automáticamente. Si el driver no se instala, aparecerá el asistente de Windows para "Agregar
  Nuevo Hardware".   Seleccione "Instalar el Software Automáticamente (Recomendado)" y el Driver será instalado desde el
  CD ROM.
• Una vez que los Drivers estén instalados , su PC necesitará ser reiniciada para que los cambios surtan efecto.

DualTV Cardbus Drivers

Hardware Installation

Step 1 
• Locate your Notebook’s open Cardbus port and insert the card into the slot.
• Repérez l'emplacement libre PCMCIA de votre ordinateur portable et insérez y la carte.
• Lokalisieren Sie Ihren freien PCMCIA Steckplatz und schieben Sie die Karte in den Steckplatz.
• Localice en los laterales de su Notebook una ranura libre donde colocar su tarjeta Dual
  TV Cardbus e insértela con cuidado. 

• Before plugging in the DualTV Cardbus into an open cardbus slot of your computer, make sure that the Instant
  TVCardbus CD is inserted into your CD ROM drive.
• Avant d'insérer la carte Dual TV Cardbus dans l'emplacement PCMCIA de votre ordinateur, assurez vous que le CD
  d'installation du produits est présent dans  votre lecteur.
• Bevor Sie die DualTV Cardbus in den freien PCMCIA Steckplatz stecken, stellen Sie sicher, daß die Instant TVCardbus
  CD in das CD ROM Laufwerk eingelegt ist.
• Antes de insertar la tarjeta "Dual TV Cardbus" en una de las ranuras libres de su computadora, asegúrese que el CD que
  contiene el software "Instant TV Cardbus" esté inserto en la unidad lectora de CD.

Step 2
• Push the card all the way into the slot until it is secure.
• Poussez la carte jusqu'au fond  pour garantir ne bonne connexion.
• Schieben Sie die Karte soweit in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.
• Presione la tarjeta hasta que note que ha quedado asegurada.
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